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Obstuga i regulacja

Wiaczanie/wylaczanie

szokowej linii wodnych unitu dentystycznego przed
pierwszym uzyciem systemu. Wiecej informacji, patrz
,Konserwacja linii wodnych” na stronie 10.

0 UWAGA Firma A-dec zaleca przeprowadzanie dezynfekcji

Wigcznik unitu na Wiaczmk unitu

konsolecie Uzy¢ wlacznika unitu, aby wlaczy¢ zasilanie elektryczne, wode

(2d. A-dec 332) i powietrze. Wiacznik unitu znajduje si¢ zazwyczaj na konsolecie,
ale moze tez znajdowac sie na bloku spluwaczki lub skrzynce
przylaczeniowej w przypadku foteli bez konsolety.

W przypadku braku zasilania systemu nalezy sprawdzi¢, czy wcisnieto
przycisk zasilania na fotelu. Przycisk ten musi by¢ ustawiony w pozycji
wilgczonej, aby mozliwe bylo sterowanie zasilaniem systemu za pomoca
wlacznika unitu.

Podstawa Kiedy nalezy wylaczac zasilanie

Aby oszczedzac energie, nalezy wylgczac zasilanie na zakonczenie dnia
pracy oraz podczas dtuzszych przerw.

Lampka stanu Panele sterowania i lampka stanu
JF Logo A-dec na panelu sterowania $wieci, kiedy unit jest wigczony
. L i gotowy do uzytku. Jesli kontrolka stanu miga, moze to wskazywac, ze
ya atdec N\ zabezpieczenie spowodowato przerwanie ruchu fotela. Zobacz , Funkcje
f s \ bezpieczenistwa fotela” na stronie 3, aby uzyska¢ dodatkowe
W @ e | : .
\ informacje.

EIQ Instrukcje dotyczace wszystkich funkcji panelu sterowania mozna
znalez¢ w instrukgiji obstugi konsolety.



Funkcje bezpieczenstwa fotela

Fotele dentystyczne i konsolety firmy A-dec s3 wyposazone w kilka
funkcji bezpieczeristwa w celu poprawy bezpieczenistwa. Aktywowane
wytaczniki moga spowodowac zatrzymanie fotela lub uniemozliwienie
jego ruchu. Aby zapewnic¢ nieprzerywany ruch fotela, nalezy:

* usunaé wszystkie potencjalne przeszkody ponizej fotela
i zainstalowanych modutéw

* unika¢ naciskania dysku lub dZwigni sterownika noznego pracy
koncowek

* zapewni¢ prawidlowe zainstalowanie koricowek w ich uchwytach

Jesli fotel nagle sie zatrzyma

Sprawdzi¢, czy wykonano poprawnie czynnosci opisane powyzej.
Jesli ruch fotela w d6t zostal przerwany z powodu przeszkody, nalezy
unie$¢ fotel za pomoca panelu sterowania lub przelacznika sterownika
noznego i usunac przeszkode.

Dmuchawka nadajaca sie do autoklawowania

Solenoid

Q
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n
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Aby zainstalowac koricowke dmuchawki A-dec, nalezy ja wpychac az
do wyczucia podwdjnego klikniecia. W celu uruchomienia strumienia
powietrza/wody nacisnac oba przyciski jednoczeénie.

z dmuchawki, regulacji przeptywu i konserwacji zawiera

I::]E_] WAZNE Szczeg6towe informacje na temat korzystania
Instrukcja obstugi dmuchawek A-dec (nr czesci 85.0680.18).
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Uchwyty instrumentow

Obrécic

Wyciagnij/

Automatyczne uchwyty elektryczne

Ssak (High Volume
Evacuator, HVE)

Slinociag

Automatyczny uchwyt
elektryczny

Obstuga i regulacja

Ramiona z uchwytami na instrumenty obracaja si¢ niezaleznie

w celu uzyskania indywidualnie dostosowanej pozycji dla kazdego
instrumentu. Aby zmieni¢ pozycje, nalezy lekko odciagnaé uchwyt od
sasiedniego uchwytu, obréci¢ do zadanej pozycji, a nastepnie puscic
uchwyt.

odciagna¢ go od uchwytu sasiadujacego. W przeciwnym

i: PRZESTROGA Przed obrdceniem uchwytu nalezy najpierw
wypadku moze nastapi¢ uszkodzenie mechanizmu.

Jezeli unit posiada system prézniowy umieszczony z boku fotela

i automatyczne uchwyty elektryczne, nalezy zdja¢ HVE lub $linociag

z uchwytu i otworzy¢ zawor, aby wlaczy¢ ssanie. Aby wylaczy¢ ssanie,
nalezy wlozy¢ instrument z powrotem do uchwytu.



Dostosowanie HVE i élinoclagu do obstugi prawa lub lewa reka

System prozniowy (Air Vacuum System, AVS)

HVE (zawor regulacyjny
ma okragty rowek)

86.0308.18 Rev H

Korpus zaworu

Zawor
regulacyjny

Slinociag

Przetacznik
Slinociggu

W celu dostosowania standardowego HVE i §linociagu dla oséb
leworecznych nalezy wycisna¢ zawoér regulacyjny z korpusu zaworu,
obréci¢ zawér o 180° i wcisngé go z powrotem na miejsce.

korpusu zaworu. W przeciwnym razie HVE lub $linocigg nie

0 UWAGA Umies¢ zawor ponownie po tej samej stronie
bedzie dziata¢ poprawnie.

nalezy podejmowac prob wyjecia zaworu HVE. HVE w tej
konfiguracji jest na stale potaczony z przewodem i nie mozna

f PRZESTROGA Jezeli unit wyposazony jest w system AVS, nie
go zdjac (zobacz ponizej).

Opcja AVS obejmuje generator prézni pracujacy w obiegu zamknietym.
Ponadto w przypadku zastosowania tej opcji korpus zaworu HVE jest
przymocowany na state i nie mozna go odlaczy¢ od przewodu.

Aby wlaczy¢ ssanie $linociggu, uzy¢ przetacznika.
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Funkcje spluwaczki

Obstuga i regulacja

@ [\ Plukanie miski spluwaczki i napetnianie kubka

Przycisk
ptukania
miski

napetniania
kubka

Wylewka do
napetniania kubka

Przycisk Funkgjami ptukania miski spluwaczki i napetniania kubka mozna
sterowac przy uzyciu przyciskéw znajdujacych sie pod wylewka do
napelniania kubka lub na panelu sterowania. Przyciski dziataja podczas
operacji zarowno zaprogramowanych, jak i recznych.

Przycisk
programowania

Opis i ustawienia fabryczne

Wylewka do ptukania
miski spluwaczki

Sitko miski

Blok
opcjonalny

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk ptukania miski, aby wybraé
dziatanie przez okreslony czas. Fabrycznie jest on
ustawiony na 30 sekund.

@ Ptukanie miski spluwaczki:

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk dwukrotnie w ciagu mniej
niz dwoéch sekund, aby wtaczy¢ tryb dziatania ciggtego.
Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk ponownie, aby wytaczy¢
tryb dziatania ciaggtego.

Nacisnaé i przytrzymac przycisk ptukania miski, aby
wybrac obstuge reczna.

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk napetniania kubka, aby
wybra¢ dziatanie przez okreslony czas. Ustawieniem
fabrycznym jest napetnianie trwajgce 2,5 sekundy.

@ Napetnianie kubka:

Nacisnaé i przytrzymac przycisk napetniania kubka,
aby wybra¢ obstuge reczng.

Uwaga: Symbole stosowane na panelach sterowania sq zastrzezone dla firmy A-dec, Inc.



Funkcje spluwaczki (ciag dalszy)

Ptukanie miski spluwaczKi g Napetnianie kubka

Regulacja czasu ptukania miski spluwaczki lub napetniania
kubka

Aby przeprogramowac czasowe funkcje ptukania miski spluwaczki lub
napetniania kubka:

1. Nacisna¢ przycisk «2_na panelu sterowania lub nacisna¢
jednoczesnie i przytrzymac przyciski napelniania kubka i ptukania
miski pod wylewka do napetniania kubka. Zwolni¢ przyciski po

\‘ ; ustyszeniu krotkiego sygnatu dzwiekowego.
\ 2. W ciagu pieciu sekund nacisngé i przytrzymac przycisk napelniania
\ | T Przycisk kubka lub ptukania miski spluwaczki przez zadany czas.
\ -4 . = | programowania . . L. . . .
NP 3. Zwolni¢ przycisk. Trzy sygnaly dzwiekowe potwierdzaja zmiane
N 4 programu.

Wylewka do ptukania
miski spluwaczki

,,——nT-d.z\l Regulacja przeptywu podczas ptukania miski
R O Nalezy ustawi¢ natezenie sptukiwania miski wystarczajace do
T catkowitego optukania miski spluwaczki. Jezeli przeptyw wody jest
' - niewystarczajacy, mozna go wyregulowac¢ w bloku opcjonalnym:

1. Zdejmij boczna pokrywe bloku opcjonalnego poprzez wyciagniecie
dolnych krawedzi pokrywy.

2. Przy wlaczonym ptukaniu miski, $ciénij zawor zaciskowy, aby

SKS)::?Qr?a?rlloekg% zmniejszy¢ przeptyw. Zwolnij zacisk, aby zwiekszy¢ przeptyw.
3. Aby uzyskac¢ najwieksza skutecznos¢ ptukania, wyreguluj ksztatt

przeptywu, obracajac wylewke do ptukania miski spluwaczki.

Zawor zaciskowy przeptywu podczas
ptukania miski spluwaczki

86.0308.18 Rev H 7
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Regulacja ramienia teleskopowego

. W celu wypoziomowania ramienia teleskopowego:
1. Wysuna¢ ramie teleskopowe.

2. Znalez¢ regulacyjna $rube zaciskowa znajdujaca sie pod ramieniem
teleskopowym.

3. Za pomoca klucza szesciokatnego 1/8 cala przekrecic Srube
zaciskowa w prawo, aby przechyli¢ ramie teleskopowe do gory, albo
w lewo, aby przechyli¢ ramie teleskopowe w dét.




Czyszczenie i konserwacja

Ostona barierowa

86.0308.18 Rev H

UWAGA Informacje dotyczace prawidlowego

uzycia i utylizacji oston barierowych znajduja sie

w instrukcjach dostarczonych przez producenta oston
barierowych.

Firma A-dec zaleca stosowanie oston barierowych na wszystkich
uzywanych powierzchniach dotyku i transferowych. Powierzchnie
dotykowe to obszary majace stycznos¢ z dtorimi i mogace stac sie
punktami przenoszenia zakazen podczas zabiegdw dentystycznych.
Powierzchnie transferowe to obszary, ktére wchodza w kontakt

z instrumentami i innymi przedmiotami.

Ostony barierowe w USA musza by¢ produkowane zgodnie z zasadami
biezacej dobrej praktyki wytwarzania (Current Good Manufacturing
Practice, CGMP) okredlonymi przez Amerykariska Agencje ds.
Zywnosci i Lekéw (U.S. Food and Drug Administration, USFDA)).

Poza USA nalezy zapozna¢ si¢ z lokalnie obowigzujacymi przepisami
dotyczacymi urzadzerr medycznych.

WAZNE Zalecenia dotyczace czyszczenia i dezynfekdji
chemicznej powierzchni dotykanych i transferowych

(w przypadku niemoznosci stosowania ochrony barierowej
lub naruszenia bariery) mozna znalez¢ w dokumencie
Zalecenia dotyczqce dezynfekcji urzqdzen firmy A-dec

(nr czesci 85.0696.18).
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Konserwacija linii wodnych

Firma A-dec zaleca przeprowadzanie dezynfekcji szokowej linii
wodnych unitu dentystycznego przed pierwszym uzyciem systemu.

W przypadku biezacej konserwagji linii wodnej firma A-dec zaleca
protokét trzyczesciowy: ciagle stosowanie tabletek do uzdatniania
wody A-dec ICX®, regularne monitorowanie jakosci wody unitu
dentystycznego i dezynfekcja szokowa.

WAZNE Petne szczeg6ty utrzymywania dobrej jakosci wody

/ w systemie, patrz instrukcja obstugi dostarczona z tabletkami
/ _ ICX oraz zamknieta butelka na wode:
Butelka do zamknietego
obiegu wody A-deC ICX oo nr czesci 86.0613.18
System zamknietego obiegu wody A-dec....nr czesci 86.0609.18
Zalecenia konserwacji linii wodnych........ nr czesci 85.0983.18
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Spluwaczka i odptyw grawitacyjny

86.0308.18 Rev H

Wylewki i miska

Profil wylewki i gladkie powierzchnie miski spluwaczki przyspieszaja
i ulatwiaja czyszczenie. Podczas czyszczenia spluwaczki nalezy za
kazdym razem opréznié¢ i wyczyscic sitko.

zdejmowac wylewek. Zapobiega to uszkodzeniu sprzetu
i zanieczyszczeniu wody do napelniania kubka przez srodki
czyszczace.

f PRZESTROGA Podczas czyszczenia spluwaczki nie nalezy

ani sitka miski do spluwaczki. Moze to doprowadzi¢ do
zatkania odptywu grawitacyjnego spluwaczki. Zawartos¢
nalezy usuna¢ do pojemnika na odpady stanowiace
zagrozenie biologiczne zgodnie z lokalnie obowigzujacymi
przepisami. Po wyczyszczeniu nalezy zawsze zakladac sitko
w misce spluwaczki, aby zapobiec zatykaniu odptywu przez
zanieczyszczenia.

f PRZESTROGA Nie nalezy opréznia¢ filtra odpadkéw statych

Czyszczenie odptywu grawitacyjnego

Na zakoriczenie kazdego dnia pracy nalezy przeptukac spluwaczke,
aby usunac zanieczyszczenia z elastycznego przewodu odplywu
grawitacyjnego. Nieregularne ptukanie spluwaczki moze powodowac
gromadzenie si¢ zanieczyszczen utrudniajacych odptyw. Aby
przeplukac spluwaczke, nacisnij przycisk ptukania miski na okoto

60 sekund.

Czesci zamienne

W celu wymiany sitek spluwaczki nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym dealerem firmy A-dec i zaméwic czeéci nr 75.0035.03
(w paczkach po 5 szt.).

11
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Czyszczenie i konserwacja

Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu HVE/Slinociagu

UWAGA Przewody prézniowe nalezy przeptukiwac na
koniec kazdego dnia albo czesciej — zgodnie z protokotami
obowiazujacymi w placéwce.

W przypadku stosowania oston barierowych do ochrony korpusu
gtéwnego HVE i élinociggu nalezy zmieniac foli¢ barierowa po kazdym
pacjencie. Instrumenty te nalezy czysci¢ i dezynfekowaé na zakoriczenie
kazdego dnia lub po kazdej wizycie pacjenta, jezeli folia barierowa
zostala naruszona. Jezeli folia barierowa nie jest uzywana, a takze

w przypadku zabiegéw chirurgii stomatologicznej, nalezy zawsze czysci¢
i dezynfekowac te instrumenty po kazdej wizycie pacjenta.

Czyszczenie i dezynfekcja

Aby wyczyscié i zdezynfekowac zesp6t korpusu zaworu HVE
i 8linociagu bez odlaczania go od systemu prézniowego:

PRZESTROGA Zesp6t korpusu ssaka zaworu nalezy

& wyczysci¢ najszybciej, jak to mozliwe, po zakoriczeniu
leczenia kazdego pacjenta. Nie dopuszczaé¢ do zaschniecia
krwi ani zanieczyszczen na narzedziach. Jesli natychmiastowe
czyszczenie jest niemozliwe, wowczas zespot korpusu
zaworu nalezy utrzymywac wilgotny.

UWAGA Konieczne jest stosowanie srodka do dezynfekgji
klasy szpitalnej zarejestrowanego przez EPA o dzialaniu
pratkobdjczym z jedna z nastepujacych mieszanin:
wysoko rozcienczony preparat fenolowy na bazie wody
lub czwartorzedowy zwigzek amonowy z mniej niz 25%
izopropanolu.

UWAGA Jesli uzywany jest roztwor w aerozolu, nalezy
rozpyla¢ go na miekka, nisko strzepiaca sie Sciereczke, ktéra
nalezy nakfadac roztwor na zesp6t korpusu zaworu.

12



Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu HVE/Slinociagu (ciag dalszy)

1. Odlacz koricéwke ssaca od zespotu korpusu zaworu HVE lub
slinociggu. Wyrzu¢ jednorazowe konicowki ssace.

- 2. Wyczys¢ zesp6t korpusu zaworu, aby usunaé widoczne
zanieczyszczenia przy uzyciu Sciereczki ze srodkiem do dezynfekcji
albo roztworu $rodka do dezynfekcji w aerozolu. Utrzymuj zespo6t
korpusu zaworu zwilzony przez czas kontaktu zalecany przez
producenta. W razie potrzeby powtarzaj czynnosci do momentu
usuniecia widocznych zanieczyszczen z zespotu korpusu zaworu.

3. Zdezynfekuj zesp6t korpusu zaworu, uzywajac nowej Sciereczki
ze érodkiem do dezynfekcji albo roztworu srodka do dezynfekcji
w aerozolu. Utrzymuj zesp6t korpusu zaworu zwilzony przez czas
kontaktu zalecany przez producenta.

4. Pozostaw zespét korpusu zaworu do wyschniecia na powietrzu.
5. Kilkakrotnie poruszaj zaworami HVE i §linociagu, aby sprawdzic,
czy obracaja sie¢ plynnie.

UWAGA Zespotly korpusu zaworu A-dec sg odporne na
wysoka temperature podczas sterylizacji. Uzytkownicy
mogga je sterylizowa¢ wedlug wlasnego uznania.

Okresowa konserwacja i sterylizacja

Aby przeprowadzi¢ okresowa konserwacje i sterylizacje HVE
i élinociagu po odlaczeniu od systemu prézniowego (czestosé zalezy od
uzytkownika):

PRZESTROGA Zesp6t korpusu ssaka zaworu nalezy

& wyczyscié najszybciej, jak to mozliwe, po zakoriczeniu
leczenia kazdego pacjenta. Nie dopuszczaé do zaschniecia
krwi ani zanieczyszczen na narzedziach. Jesli natychmiastowe
czyszczenie jest niemozliwe, wéwczas zespo6t korpusu
zaworu nalezy utrzymywac wilgotny.

86.0308.18 Rev H 13
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Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu HVE/Slinociagu (ciag dalszy)

1. Zdejmij zesp6t korpusu zaworu z przewodu prézniowego,

odciagajac go od przewodu przy jego konicéwece.
- 2. Rozmontuj korpus zaworu, wypychajac zawoér regulacyjny

z korpusu zaworu.

3. Wyczyéc¢ elementy korpusu zaworu, uzywajac miekkiej, strzepiacej
sie w niewielkim stopniu Sciereczki.

4. Przygotuj cieply (32-43°C [90-110°F]) roztwor detergentu
(detergent enzymatyczny o pH obojetnym lub alkaliczny detergent
nieenzymatyczny), postepujac zgodnie z zaleceniami przez
producenta.

5. Namaczaj zanieczyszczone elementy korpusu zaworu
w przygotowanym roztworze detergentu przez co najmniej minute.

6. Zdejmij i sprawdz uszczelki O-ring. W przypadku uszkodzen
wyrzué uszkodzone i wymieft na nowe.

7. Szczoteczka o miekkim, nylonowym wtosiu (albo réwnowazng)
WYyszoruj:
o odstoniete powierzchnie elementéw korpusu zaworu i uszczelki

O-ring, utrzymujac je w zanurzeniu, przez co najmniej 30 sekund
lub do czasu usuniecia wszystkich widocznych zanieczyszczen.

o wewnetrzne $wiatlo korpusu zaworu co najmniej trzy razy
(ze srodka na zewnatrz), usuwajac jakiekolwiek widoczne
zanieczyszczenia z wlosia szczotki.

8. Plucz wyczyszczone elementy korpusu zaworu pod biezaca ciepla
(32-43°C [90-110°F]) woda pitna przez co najmniej 30 sekund.

9. Pozostaw elementy korpusu zaworu do wyschniecia na powietrzu.

10. Wysterylizuj elementy korpusu zaworu zgodnie z nastepujacymi
wskazowkami:

o Sterylizatory z dynamicznym usuwaniem powietrza: 4 minuty
w temperaturze 132-135°C (270-275°F)

o Sterylizatory grawitacyjne: 30 minut w temperaturze 121-123°C
(250-254°F)
11. Przed wyjeciem wsadu ze sterylizatora odczekaj 30 minut, aby
umozliwi¢ wysuszenie wsadu. Przed wykonaniem dalszych czynnosci
upewnij sie, ze elementy korpusu zaworu sg catkowicie suche.
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Kontrola higieny zespotu korpusu zaworu HVE/Slinociagu (ciag dalszy)

Koncowki HVE/slinociagu

86.0308.18 Rev H

instrumentéw A-dec nalezy uzywac¢ wylacznie smaru
silikonowego. Produkty naftowe spowoduja nieodwracalne
uszkodzenia uszczelek o-ring.

i"t PRZESTROGA Do smarowania uszczelek O-ring

12. Przed uzyciem nasmaruj uszczelki O-ring smarem silikonowym
A-dec i ponownie zamontuj korpus zaworu.

13. Zal6z zespoét korpusu zaworu na koncéwke przewodu.

14. Kilkakrotnie obréci¢ zawory regulacyjne HVE i §linociggu, aby
sprawdzi¢, czy obracaja sie plynnie.

UWAGA Dobierz koricowki dopasowane do otworéw HVE
i §linociagu. Dane techniczne mozna znalez¢ w rozdziale
~Polaczenia konncéwek HVE i élinociaggu A-dec”na stronie 17.

Koncowki jednorazowe
PRZESTROGA Jednorazowe koncéwki HVE
i §linociagu nie nadaja sie do sterylizacji i nie nalezy
uzywac ich ponownie.

Po kazdym uzyciu nalezy wymienic¢ jednorazowe koricowki HVE
i élinociagu.
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Bloki spluwaczki A-dec 300 Instrukcja obstugi

Sitko

Blok opcjonalny

Nasadka

Systemy mocowane
na ramieniu

OSTRZEZENIE Mozliwa obecno$¢ odpadéw zakaznych.

Aby unikna¢ przeniesienia zakazen, nalezy stosowac
oanger Srodki kontroli higieny.

Czyszczenie i konserwacja

Sitko zapobiega przedostawaniu si¢ odpadkow statych do centralnego
systemu ssacego. Aby zapewnic¢ wiasciwe odsysanie z centralnego
systemu prézniowego i utrzymac odpowiednia higiene gabinetu, nalezy
wyrzucac i wymieniad sitko co najmniej dwa razy w tygodniu.

skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym dealerem
firmy A-dec i poda¢ nr czesci 5512 Pinnacle lub nr czesci
11.1284.01 A-dec.

Q WSKAZOWKA W celu zaméwienia sitek nalezy

Aby wymienic¢ sitko:

1.

Wylacz uklad prézniowy lub otworzy¢ zawér regulacyjny HVE.

2. Wyja¢ nasadke sitka i sitko.
3.
4

. Sprawdzi¢ O-ring zatyczki kolektora, w razie potrzeby wymienic¢

Usun sitko zgodnie z miejscowymi przepisami.
O-ring i w razie potrzeby nasmarowac smarem silikonowym firmy

A-dec.

W16z nowe sitko i z powrotem zal6z nasadke.
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Bloki spluwaczki A-dec 300 Instrukcja obstugi

Parametry

Minimalne wymogi w zakresie doprowadzanego powietrza
i wody oraz systemu prézniowego
Powietrze:  Przynajmniej 71 sl/min (2,5 scfm) przy 550-860 kPa
(80-125 psi)
Woda: Przynajmniej 5,7 1/min (1,5 gpm) przy 410 140 kPa
(60 £20 psi)
System proézniowy:
(wilgotny): 255 sl/min (9 scfm) przy 34 £7 kPa (10 £2 cale Hg)
(suchy) 340 sl/min (12 scfm) przy 16 +3,5 kPa (4,5 +1 cal Hg)

Srednice otworéw koncowek HVE i slinociagu

Standardowy otwor Otwor o érednicy 11 mm (0,433 cala)
HVE 11 mm: (do standardowych koricowek HVE)

Duzy otwér HVE 15 mm:  Otwoér o $rednicy 15 mm (0,591 cala)
(do standardowych konicowek HVE)

Standardowy otwor Otwor o srednicy 6 mm (0,236 cala)
slinociagu (SE) 6 mm: (do standardowych koricowek ssaka SE)

WAZNE Specyfikacje elektryczne, identyfikacje symboli
[:Ii] oraz inne informacje wymagane przepisami mozna znalez¢

w dokumencie Informacja o zgodnosci z przepisami, dane

techniczne oraz gwarancja (nr czesci 86.0221.18) dostepnym pod

adresem www.a-dec.com w sekcji Baza dokumentéw.

86.0308.18 Rev H

Parametry / Gwarancja

UWAGA Zastrzega si¢ mozliwos¢ wprowadzania zmian
w danych technicznych bez uprzedniego powiadomienia.
Wymagania moga by¢ ré6zne w zaleznosci od lokalizacji.
Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od autoryzowanego
przedstawiciela firmy A-dec.
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u Siedziba firmy A-dec

2601 Crestview Drive

Newberg, OR 97132

USA

Tel.: 1 800 547 1883 w USA i Kanadzie
Tel.: 1 503 538 7478 spoza USA i Kanady
www.a-dec.com

A-dec Australia

Unit 8

5-9 Ricketty Street

Mascot, NSW 2020

Australia

Tel.: 1.800.225.010 w Australii

Tel.: +61 (0)2 8332 4000 spoza Australii

A-dec Chiny

A-dec (Hangzhou) Dental Equipment Co., Ltd.

528 Shunfeng Road

Qianjiang Economic Development Zone
Hangzhou 311106

Zhejiang, Chiny

Tel.: +1 503 538 7478

A-dec Wielka Brytania

Austin House, 11 Liberty Way

Nuneaton, Warwickshire CV11 6RZ

Anglia

Tel.: 0800 ADECUK (233285) w Wielkiej Brytanii
Tel.: +44 (0) 24 7635 0901 spoza Wielkiej Brytanii
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